-|.|_"‘._I b




SERVIZIO ASSISTENZA

Con  ogni veltura nuove FAUTOBIANCH! consegra wn lbretfo

v Servizie Assistenza », che conviene:

— docummenta o garane;

— o Taglande grafuiio;

— { tagliagndi per i Servizio perfodice & pagementa of « Disgnosf
& PRSI DN

e le relative modalitd o wtifizearions

I ragivando oa oinftte e @ primd 2000 =3000 km, sifesecuwione

gratuity presso FOrganizessione AUTOBIANCHI oi varie operaziont

i fubrificazione, verlfica e regolarione.

L'esecurions delfe operarioni efencate fn dette Taghende. af chifo-

mefragio indicato, & obbgatoria o) fid defla validith della Garanzia

o Fabbyica,

RICAMEI

A garanzig df wn perfetto funzlonamento oF lufll gl organi della vatlira,
effertuare eventuali ricamby esclusivamente con perri orfginali,

Per Pordinarione specificare (pag, 2):
Modelfo dalls vetiurs,
Tipo o numere dell sutorelalo,
Tipg @ numero el motore
MNumera per rieambf,
MNumero dof particolfare che sf viehfede (vedere i « Cataloge dalle
parti of ricamine ),

per sapere

B Come camblare upa rwoly . . . . e 4 = leggele a pag. T2
B Oual & fa pressione def prowmaticd . . . . o3 g, coperiing
B Come sostitvire wna lampada . . . . . . . .leggete » pag 32
m Come sostituire una valvols fusibife . . . . . ¥ o
B Come orentare | profellons ] e
B Dove sono off ancorsgoy delle cintucs ] TG
B Coms ventifare o sscafdare interno voltura » &
B Come o quands fubeificare | » 19
B Come e quando eseguire le opergziond pe:mdrtfm

of manutenzone . . . . e & Flial et ] 27
B Come regolare  minimo ﬂ’d'.f s:.‘li'bumrﬂ-l'u' P ] 24
m Mod FURGONCINO 500 . . . . . . . . i g2
B Qual & la capacityd delfe parli da riforniee . . . 3% pag. coporiing

ed infine, per altd interrogativi, consultare Findice a paging 44




In questo Kbretto sono ilustrate ¢ desceitte le norme aUso & R IIane
seguendo e quall ofterete 1 cominula prestaziang

sicure o soddisfacentt dalla Vostra vellura,

Oualora voghiate provvedere @ jvoprio aifs manutensiond,

{ dettaghi fecnici inerenti ad intervents

oi maggiore complessith potrete trovarli suila pubblicazions

specifica del modelle, in vendita pressa I'Organizrarione.

in agmn caso FAUTOBIANCHI, tramite wna gstess rete asiistenmyle, ¢ i
pondinion oFf esogre OVLITGLES

ki interventi necessari per assicurarVi. oggi & Soman,

wrig vellura & peifette condiziond

uso A manutenzione a caratteristiche



DATI PER L'IDENTIFICAZIONE

]

Con ogni vettuta vengono formite due serie di due chiavi: una per il commutatone
d'accensone e 'alird por la porta late guida @ 13 porta postenore. Su una faccia delle
chiawi & stampigliato un numero di codice, per cul basterd citare tale nfenimento
all’argarizzazione divendita | LNEH, per poter ottenans un duplicato di datte chiavi

. Tipo (120,000} & numero d'ldentifica-

ziong del motors.

Targhetta riassuntiva dei datl d*iden-
tificazione : numara 1 omologazicnes,
tipr & nemaro dell suotelorn, bpd del
mOlore, numers pof ncamis & nuemero
caolirg veEmice canoziona

Tipe (120) o numero d'idontifica-
siong dell"sutotelaio.

. Scatola walvole fusibill implante

alottrice (pof la protenons vedare &
pap. 34)

CHIAVI



USO DELLA VETTURA

PRECAUZIONI PER IL PRIMO PERIODO D'USO

L'evoluzions della tecnica di progettazione e di produzione Vi consente di guidare
subito la Vostra nuova veltura senza la necessith di seguire norme troppo impe-
‘gnative durame | primi chilomatri.

£ oppartuno tuttavia ossarvane alcuns samplicl prascrizioni almeno per i primi 1500 km

- gyvitare brusche accelerazion durante il riscaldamento del motore dopo Pavvia-
mento (norma che & opporung seguire sempre);

— avers lavverienza di non premera a fondo il pedale scceleratone ed anche nell'uso
delle marce inferion non far funzionare il motore ad un numero di gin troppo
alevato, ciod non raggiungere i limiti massimi di velocith per ogni marcia riportati
sul tachimetro con tacche colorate;

— quidare a velocith variabile ¢ cid particolarmente nei lunghi percorsi Ewitare
pertanto di percomere funghi tratti 8 velocitd costante sia essa dlovala o ridofia;

— passare par tempo alla marcia inferiore in relazione alle condizioni del percorso
Si eviterd cosl di affaticare i| matore nd un regime di gini troppo basso;

— evitare, se possibile, frenate troppo energiche per le prime centinaia di chilo-
metn. Il materiale frenante si assesterh meglio ¢ migliorerd la sua durata ed elficacia;

non sostituire F'olie di cui’ & lamito il motore con aliro olio prima dan 2000 -
~ 2000 km (operazione inclusa nel «tagliando gratuilo =),

Ricordars infing che la buona efficienza ¢ Ia durata del motore, nonché dei van gruppi
meccanici, dipandono in gran pante dalla moderazione con cui la vellura sard impiegata
nelle prime mighiaia i chilomei,



APPARECCHI DI CONTROLLO E COMANDI

1. Quadro di controllo  compren-
damia

a) Tachimetro contachilometri :
i1 dischetti rossi indicano | limit
massama o velocitd poer e prome
[rg marce [l:iﬂpl:l il g pEnodo
d'uso della vettura)

b} Segnalatore (verde) luei di po-
sizione accese: =i dlluming
quanda Dinterrwitore  dillumina
sione esloina 5 & insenio




2.

4.

c) Segnalatore insufficiente
tensione dinamo per carica
batteria (rosso): si spegne quan-
dla il motare supaera 1200 ginmin
{wettwra a 25 km/fora con il
cambio in IV marcia).

d) Segnalatore riserva carbu-
rante (ros5a): s illuming guando
la guantith di benzing nal serba-
toio & inferiore & 3.5 & litri.

¢] Segnalatore insufficiente
pressione olio (mosso): s
spegne quando 1o pressione del-
I'olie & suflicignie ad assicurare
la lubrificazione del motore, te-
nendo  presanie chie, a motoro
calde ed a basso regime, il
segnalatore pud accendarsi anche
s tulte fun@ona normalments,

Cassotito ripostiglio.

Interruttore por tergicristallo.

Segnalatore luminoso funziona-
mento indicatori di direzione :
g aceende (luce intermittente verda)
contemporansamente  aglh indicatos
di direziong,

Interruttore per  illuminazione
esterna @ illuminazione quadro
di controllo : con intermtion inse-
mte %1 accendono e luct antenon e
postenon di posizione, la luce targa,
la lempada i ilominaesons  dil
gquadro di contralld @ S metlond So1o
cormenie il deviators comandato dalla
levetia B.

6.

7.

Levetta di commutazions illumi-
nazione esterna (provio inssnmanto
dell'interruntore B)

Is  luce Laga @ [BCE BnienOr & pOsiD-
mon di posiniona;

Il luce targa, luci antenion o postosion
di posinong & paaEten a  fuce
amnalrbagliante;

W luce targa, luc anbedion @ potle.
FRCIFE O EROSE FUOINE & ﬂfﬂ'lﬂ‘l'ﬁﬁ & peng
ST

Inoltre, nelle posizeon: 1, 111 si olten-
gono i lampi luce anabbaghanti $po-
stando la levetta verso il volante.

Con interraftoe  per  dluminaziansg
esterna 5 disinserto, & lampi lece si
possono ottenere n twite o fm e

posizion della levena,

Levetta comando indicatori di
direzione :

d = sterzata a destre;
5 = slorzala a nfda

Raddrizzando il volante =i ottiene i
niorng della levetla i posizong d
NS,

Acceleratorg a mano,




o Tullo spentn  [chiave  @sirmbeio

1 Aoconmong  mabine @ PeEEisge S
LYLIRY _'I i — | ]

2 i s s nifgmafsnlda, Con levyeltld a

W0 PR 1 ¢ Waive msErastnle

Commutntore con antifurto

{a schiEgiah (1

i ] 1I9EE SERTIE

wdylis

GAR con steirn

iiiE, Chiavle ostemiElE]

1 Accengone motore o predsposizions
REIVAE [MAR)

3 ' LTRT 51 1 TR e Fali i el Ll

AETED ¢ TR ek f H Lo U T ]
iar della chiave, mentiog leggermenis
1L vt yizicla
-.l 1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

P messun milivg s deve fuolane
la ehiawvie od esteapla anche parseal
mypate ool commuubatone ouaando [}
vettura & in movimento
wirc hareiakies AtOMmabicamsEnts F

dilbne sbesr s o

:;\.||"|
Flosc e
Commutatore per accensions

motore ¢ predisposizione ser-
wizi.

Segnalatore luminoso accen-
sione proigttori a piena luce
f Eslui )

Spocchio retrovisore, sistomaio
il eentro celln aversa supenone del
pasabeerza con Larmgiacla (rcod pEodaia
e Allgprminds e anieTna yelluedg o
reliilrd s afvferfuyIoae

Pompetta per azionamento lava-
cristallo : por 1o pubisa del pacs
Eredda proivbere i voilo il Capgie
niderrek

ce e goamma ed insefro |

Bohray pei 10O IS ol 3

Paortacenere ; pdr | evontoale pab

pa el inieing, Ssponans i porka

CRif ompelalo dallay plamcil

Pulsante comando avvisatore

acustico.
Riparo sole.

Tirante per bloccaggioe coper-
chio cofano anteriore.



PORTE E SEDILI

La manighs per Vaperiura dolla pona
late guedd & munitd & seraturag con
chiove par i1 bloccaggio  dall'esterno
dolln vetlura

Allaperiurd della porta, 5 accands aulo
maticamente 1a lampada per Pilluming
nignge  dell'interna  vellura, incorporata
nello specchio relrovisons:

Lk |11.3|'1|-Q'Iu|- interna, At oppasto gueda
puds assumens fre poSIZEeon

1 Aperiura
2 - Chiusura

3  Bloccaggio di sicurezza (non si pud
aprire dall’astarmmoj

La posipone des sedih  antenon s
assere regodala spostando varsd destea
I3 leva sotiostante,

Pier Tacilitare Vaceesso al sedile pOsLE
migre, 1 sedill antenon sono ribaliabih in
avanti. A nchigsta, sona fomiti - sedil
amigrion con schianale megolabile S
ottiens s regolazione sallevando la leva
sottostante al sedile stesso; rilasciandola
I scheemnale resta Bloccato on wrg delle 4
posizion desderate. Olire In 4° posizione
lo schignale resta libero @ pud appogiane
sul sadile postgnarng

La mamgha per aperiura dells ports
postenone, di accesso al vano bagaghi, &
miunsta i sermalura con cluave paer
bloccagogio dall esterng della velluns

Il vano bagaglh & samphabile ribaliando
o schienale del sadile postonore




VENTILAZIONE
E RISCALDAMENTO
INTERNO VETTURA

Ventilaziona estiva.

Crostalll porie antamon. ambenong OFen -
tabile, posterioee scendenie coOn GO
mando a manovella. Cnstally fugi laterah
postenon parzialments  apabili

Riscaldamento invernale.

Par il mscaldaments dell’interma  della
widtlurd ongnlare praventivomenis Yerso
destra Ia levella A

Limmiessiong o ana calda nellinterno
S OThernE

anteriormante,  atraverss le fernitods
E ricavate sulle tubazeam di mandala
ana al parabrezza, previd opponuna
apenura delle farfalle D]

postenormente, attraverso o dod Spor
tellimi € previa rolazeond did relaine
pomell: B

Disappannamento parabrezza,

Por avitare |appannamanio & prevonire
la formanone di brng e di ghiaccio sul
parabrezza, onentare  verso  destea 1a
levetta & o aprire oppofunaments le
farfalle D in modo che la fenlomw E
g1 tolalmente o |:|a=zr.1ln'|£:ul:s.' chiusa
Per  favorire la cicolazone  dellana
nall'interno della vettera & bene dpaing
un po” il walro oreeErdable

Naota. L vimaleiin i (el alibarr

jpitivg o mtwiira, oha penrvedio o wcanco, ol

siernD dal consoglatorn arp, el ok o ACRHOD i
fhisnis dus  Builer Frvldin Sulla issis obednt (und
Sed S Deuld], W 3 228 um meerduale deteninid

mantn della gusniTons dells josce Colinan



TETTO APRIBILE

Apertura.

— Tirpre ln leva del chiavistello di
bloccaggio def telo alla camozzena.
— Ribaltare "intelaiatura di sostegno.
distendende completamente i telo,

— Ripiegare i telo come ndicata i
figura,

Chiusura.

Par la chiusura atteners: alle seguent

MOrme;

— Ribaltare l'intelaiatura in avanti, im-
pugnando Napposita beva di chiusura
se o manovea viene eseguita dall’in-
erng vellura; so invece operazions
viene effettuata dall'esterng occomme
avere Uavverienza che la leva stessa

AVVIAMENTO

Posizione dei comandi per I'avwvia-
mento & freddo.

a) Leva del cambio: in folie,

b} Manetta A del dispositive del carbu-
ratore  per Uaveismento o freddo:
tirata a fondo.

Chiave dael commulatore d'accen:
sione: fuotata verso destea fino
all’ amesio.

Con | comandi nelle posizioni indicate;
— Tirara a fondo la maneita B di co-

)

nonm vada ad urare nella raversa
anterore diel mﬁigliam.

— Agendo esclusivamente dall’inter-
no della vettura, @ mantenands Nin-
telaiatura aderente al padiglione,
spingere Ia leva di chivsura in avanti
avendo cura che Festramith a for-
cella della leva si insefisca sul perno
dil relatva supporting poste sulla
traversa del padigliong,

MNon premere assolutamente sul-
I'esterno dell’intelalatura per owi-
tare eventuall rotfure della leva di
chivsura o del relative supporting.
Per la pulizia del tele lavare con spugna
od acqua leggermente saponpta, rips-
sande poi con spugna bagnata di sola
ACOLA,

DEL MOTORE

mands del mowonne elaltnco dav-
wigmanto,

Non premere sul pedale accelera-
tore fino a quando il motore mon & re-
golarmente avviato.

Riportare verso la posiziong di riposo la
maneita A del dispasitive d'avwiamenio
a freddo del carburatore (il dispositivo
& regaolabile 8 mano in relazione alla
temperatura ambiente od a quella del
motore), fino a raggivngere la posizions



Poy innesderd 5 réfromdscsd grémenge 18 feva,
sposferia versa deslea e frarla all'indiglro.

di fiposo guando il motore & sulficien-
temante caldo

Mota. - Non inSistens Doppo in Opeluls
mangvre o avviomonto; qualom | moloo
non i avviasse far venficass ghi organi di
pecensiong o di alMmEnTaT IR

Avviamento a caldo.

A motore calde lasciare la manatta A
del dipositive del carburatore per 'av-
viamenio o freddo in posiziona di nposo
A motore molto caldoe pud essene
necassano pramereé a fondo il pedale
peceleratore, abbandonandolo gradual-
mente non appand 11 molore 5 avvia.

AVVIAMENTO DELLA
VETTURA

Prima di awveire la vellurd & necessano,

specialmente se la temperatura esterna

& molio fredda, lasciar girarg ol Molone a

basso regime per qualche minuto aflin-

ché 'olio possa niscaldars: & circolars in

it 1 condotti,

Poaché | eambio di velocitd & munito di

ingranaggi con innasto a dent rontal per

imboceo rapide, & consigliabile affettuars

i paasaggi alle marca inferion col sistamn

dol o doppio disinnesto » o ciod:

disinnestare ko frizione e portare s lava
del cambio in folle;

reinnestare la fngone ed accelarare al-
quante il motora;

mchismnestare a nnesoneé od innastane |a
MAarcia;

rmnnestare 13 Inzione,

APERTURA DEL COFANO
ANTERIORE

Par shloccare ol coperchio del cofano
amtediorne aging sulla maniglia del tiranie
di comando,

Per laperura del coperchio  spingere
vigrso 'interno il gancio di sicurezza A,
Il coperchio & tenulo in posiziona di
massima aperiura dall’asta B,



ACCESSIBILITA VANO MOTORE

La lompada D, munita < oinferruitone,
illumina || vano bagagh oppure il vano
MOLCrE  hiEr [EH] |:-.'.'Enlu.:||| warificho

Per accedere al motose arotolare |
tappete A che ncopre (| pdano di canco,

agire sulle due levette B di bloccaggio
dello stasso @ sollevane quest'ultimoe che
resterd fissato in posizione di aperiura
dn unn apposita asta di sostegno C

SOLLEVAMENTO E TRAINO VETTURA

For sollevare la valtura dalla parie ante-
riore 6 da qualla posteniore, & indispen-
sabile disporme Pestramith del martineiio
goia le apposite staffe, come indicato
nelle figure

Paor il sollevamento delia parte postgnone

interporre sempne fra marinetto e staths,
un tassello di legno dello spessore d
almeng 3 cm.

Se la vettura deve essene trainata, fissore
Iattacco di traino sollanto alla s1affa
anteriorg anzidatio

ik
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SOSTITUZIONE RUOTE

Sistermare possibilments la veltura su
strada non in pandenza & Dloccarg
e ruote posterion col freno a mano,

Toglere la coppa od alléntare di circa
un girg, médiante o manovella
dotazeone, le guatire eolonnette di
fisspggio delln ruola

Innestare 1 codolo del maminaio
nella mensola sistamata sotlo il pavi-
mente &d agire sulls manovella dedl
martinetta ling a guanda Ly ruata do
sostituirg nisulll sollevata da era di
qualche centimetng.

Switare o togliene le quatiro coalon-
nette di issaggio eod estrarre [ reota
Si consiglia di ewvetare  Dimbeatta-

manio alla filettatura delle colon-
il

Montare la ruota o scorta (sistemata
nel cofano antenione) tenendo paesen-
tr che il grang di conteago, spor-
gente dal tamburo, deve comispon-
dere con il foro esistente sul disco
della ruota

Avvitare le colonnetie in modo wni-
forme, passando aliernativamente de
una colonnetta all'altra diametral-
mante apposta,

Abbassare la veltura ed estame il
martinetto

Sarrare a Tondo e colonnétte an
SCQuUEnId algarna EI!i!"l'II:I-I'I‘I arela CORRa



DEGLI ORGANI DELLA VETTURA

VISTA PROSPETTICA



